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Hirdetéseket csak ajánlhatónak ism ert czégektöl fogadunk el. 
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©S®S®® Egész évre szóló hirdetéseknél 2O9lo engedmény.

F e lh ív á s !
A budapesti kereskedelmi és iparkamara 5 évi cziklusa lejárván, a kamarai tagoknak 5 évre szóló választása 

f. évi február hó 5-én leend.
Kartársaink előtt iparunk helyzete kétségkívül legjobban ismeretes. Felmentve érezzük tehát magunkat attól, hogy 

ez alkalommal bővebben foglalkozzunk ama bajokkal, a melyek iparunkban úgy anyagi, mint szellemi téren súlyosan 
érezhetők.

E válságos időben saját érdekeink ellen vétünk, ha minden oly alkalmat meg nem ragadunk, a mely módot 
nyújt arra, hogy iparunk helyzetén javítsunk s életbevágó, de fájdalom, igen kevéssé méltányolt érdekeinket érvényre juttassuk.

Ily alkalom most a kamarai választásoknál kínálkozik!
Felette fontos ugyanis iparunkra nézve, hogy ama testületben, a mely az összes iparágak felső fokú képviselője, 

a mely azoknak közbenjárója a kormánynyal szemben, a mely ipari és kereskedelmi ügyekben a kormányhatalom tájékoz­
tatására szolgáló első rangú tényező, szóval a mely letéteményese az ipar legszélesebb érdekkörének, hogy abban iparunk 
képviselője is helyet foglaljon. Fájdalommal éreztük ennek hiányát a legutóbb lefolyt 5 esztendőben s mi sem bizonyíthatja 
élénkebben fennti állításunk alaposságát, mint iparunknak ezen időszakban lefolyt története.

Választmányunk tehát kötelességszerüen foglalkozott ama kérdéssel, hogy a legközelebb megejtendő választások 
alkalmával kit jelöljön ipartársulatunk kebeléből kamarai tagnak ?

Oly férfiú szolgálhatja ott érdekeinket csak, a kinél a tiszta jellem széles látkörrel és kifejlett intelligencziával 
párosul 8 midőn kijelentjük, hogy e férfiút S ta d le r  K á r o ly  ur szaktársunk személyében találtuk meg, nem kételkedünk 
benne, hogy egyúttal tisztelt kartársaink lelkes és osztatlan helyeslésével is találkozunk. Ot külön a já n la n i, nem tartjuk 
e férfiúhoz méltónak !

Azon legvünk tehát, hogy iparunk ne maradjon ismét védtelen játéka a sorsnak s ki-ki magára vessen, ha a 
k ö z ö n y  — ügyeinknek már oly sok esetben tapasztalt megrontója — igyekvésünket a jelen esetben is meddővé tenné!

A választás, mint már fennebb említettük, f. é v i feb ru ár  hó 6 -án , V . kér., M á ria  V a lé r ia -u . 12. szá m , 
a la t t  ( tő z sd e -é p ü le t , I l - i k  e m e le t) , reggeli 8 órától megszakítás nélkül este 6 óráig fog megtartatni.

M in d a z o k , a  k ik  je le n  fe lh ív á s u n k a t  m é g  k ü lö n  b o r ité k  a la t t  is  m e g k a p já k , s z a v a z a t i  j o g g a l  
b ir n a k  s  s z a v a z a t u k a t  m in d en  a k a d á ly  é s  n e h é z s é g  n é lk ü l é r v é n y e s íth e t ik . — Szavazhatnak azok is, a 
kiknek nevei a választási lajstromban felvéve nincsenek, ha személyazonosságukat adókönyvecskéjükkel s egy, a kerületi 
elöljáróságoktól beszerzendő bizonyitványnyal igazolják.

A szavazó lapok a választás színhelyén ipartársulatunk b iz a lm i fér fia i által fognak kiosztatni, mire vonatkozó­
lag figyelmeztetjük tagtársainkat, hogy c s a k is  u tób b  n e v e z e tte k tő l á t v e t t  s z a v a z ó  la p p a l s z a v a z z a n a k , mert 
csakis ezek biztosítják S ta d le r  K á ro ly  szaktársunk megválasztását s ezzel érdekeink érvényre juttatását.

A szavazás alkalmával ipartársulatunk részéről bizalmi férfiak lesznek jelen és pedig Ilermann Ferencz, Glück 
Frigyes, Idein Lipót, Kern Ferenc, Blascbka István es Barabás József urak.

Reméljük, hogy szaktársaink az ügy fontosságát kellően méltányolva, szavazatukat kivétel nélkül érvényesíteni fogják.
Budapest, 1893. évi január hóban. ttdvözlettel

A budapesti szállodások, vendéglősök és korcsmárosok ipartársulata nevében :
G u n d el J á n o s ,

elnök.





1. szám. A B“<,a|,' ati Szállodások, VeüdégMsök és Kor>s,„árosok Ipartársulatának Értesitűjt

Figye'meztetés. A tiltott játékokra vonatkozó hatósági 
szabályzat 4-ik pontja értelmében: ezen szabályok minden 
kávéházi, vendéglői és egyéb hasonnemii helyiségekben 
(tehát azokban is, a hol esetleg nem kártyáznak) 2 írttól 50 
írtig terjedhető pénzbüntetés terhe alatt folytonosan kifüg- 
iresztve tartandók.“

Minthogy értesülésünk szerint egyes kerületekben a
rendőrség ezen szabályzat fennidézett határozmányának betar­
tásáról helyszíni vizsgálat utján szerez meggyőződést és a 
szabályzat kifüggesztésének elmulasztását még oly üzletekben 
is birsággal sújtja, a melyekben tényleg sohasem kártyáznak 
s a melyek kártyázás)' engedélylyel sem bírnak : figyelmez­
tetjük tagtársainkat, h o g y  e z e n  s za b á ly z a to t ,  a meny­
nyiben ez üzletükben láthatóan elhelyezve nem volna, kelle­
metlenségek elkerülése végett h a l a d é k t a l a n u l  fiig- 
o- e s z s z é k k i.

A munkás betegsegélyző pénztár tárgyában, illetőleg 
iparunk alkalmazottjainak bejelentésere vonatkozólag, a buda­
pesti kerületi betegsegélyző pénztártól következő átirat 
érkezett Grundel János társulati elnökhöz:

Tekintetes Gundel János úrnak, mint e vendéglősök 
ipartestulete elnökének

Budapesten
A budapesti V. kerületi elöljáróság 1893. évi január hó 

5-én 15.188. szám alatt kelt határozatával értesítve lettünk, 
hogy a pinczér-egylet alapszabályai a magy. kir. miniszter 
úr által jóvá nem hagyattak.

Minthogy pedig az 1891. évi XIV. törvényczikk értel­
mében ezen egylet tagjai most már a budapesti kerületi 
betegsegélyző pénztar kötelékébe kötelesek belépni, van 
szerencsénk felkérni a czimet, miszerint az ipartestület tag­
jait arról értesíteni szíveskedjék, hogy alkalmazottaikat ezen 
pénztárnál a lehető legrövidebb idő alatt jelentsék be.

a be- és kilépési bejelentő ivek a pénztár helyiségében 
kaphatók.

Egyúttal van szerencsénk alapszabályaink 20 példányát 
és kibocsátott felhívásunkat 50 példányban idecsatolva meg­
küldeni.

Budapest, 1893. évi január 13-án.

A budapesti kerületi betegsegélyző pénztár igazga­
tósága:

Kelet sengi Ödön, Lovag Fáik Zsigmond,
igazgató. kir. tanácsos, elnök.

Figyelmeztetjük ennélfogva tisztelt tagtársainkat, hogy 
mindazon alkalmazottjaikat, a kik munkakönyv (nem cseléd, 
könyv) alapján szolgálnak, valamint egyáltalában ama alkal­
mazottjaikat (szigorúan vett cselédeket kivéve), a kiknek 
egy napra eső bérük, vagy fizetésük 4 frtnál nem magasabb 
haladéktalanul jelentsék be az említett betegsegélyző pénz 
tárnál (V. kér. Koháry utcza 5. szám).

A betegsegélyző pénztár alapszabályai társulati irodánk­
ban kaphatók.

A u fr u f !
Jndem dór 5-jahrige Ciklus dér budapester Ilandels- und Geworbekammer abgelaufeu ist, fiúdét die auf 5 .Lilire 

lautende Walil dér Kammer-Mitglieder am 0. Február 1. .1. statt.
Die Lage unseres Gewerbes ist unseren Genossen gewiss am besten bekannt. Wir fühlen uns daliéi* davon ent- 

hoben, uns bei dicsei* Gelegenheit mit jenen Uobelstanden eingehender zu befassen, welche in unserem Gewerbe sownlil 
auf materiellem als auch auf geistigem Gebietc fühlbar sind.

In diesen sehwierigen Zeiten vergohen wir uns gégén unser eigenes Interessé, wann wir nicht jede solche Ge­
legenheit ergreifen, welche uns ein Mittel gewahrt um die Lage unseres Gewerbes zu verhessem und unsere vitalen, jedoch 
leider wenig gewiirdigten Interessen zűr Geltung zu bringen.

Eine solche Gelegenheit bietet s.ch uns jetzt, bei den Kammer-Wahlen dar!
Ueberaus wichtig ist es namlich íür unser Gewerbe, dass in jener Körperschaft, welcher die höhere Yertretung 

dér gesammten Gewerbezweige obliegt. welche die Vermittelung zwischen diesen und dér Regierung besorgt, welche in 
Ilandels- und Gewerbeangelegenheiten ein, zűr Orientirung dér Regierungsmacht bestimmter hervorragonder Factor ist. 
kurz welche die Hüterin dér weitesten Jnteressensphare des Gewerbes ist, auch unser Gewerbezweig durch ein Mitglied 
vertreten sei. Schmerzlich habon wir dies in den letzt verflossenen 5 Jahren vermisst und nichts beweist die Stichháltig- 
keit unserer Behmiptung lebhafter, als die Geschichte unseres Gewerbes in dicsem Zeitabschnitte.

Unser Aussehus hat sicli daher ptlichtgemáss mit dér Frage befasst, wer aus dér Reihe unserer Mitglíeder 
gelegentlich dér demnachst stattfíndenden Kammcrwahlen candidirt werden soll ?

Nur ein solcher Mami kann dórt unseren Interessen dienlich sein, bei dem ein makolluser Charakter sicli mit 
cinem weiten Gesichtskreise und cntwickelter Intelligenz vereint und indem wir crkliiren, dass wir diesen Manne in dér 
Borson unseres Fachgenossen Herrn K a ri S ta d ler  gefunden habén, zweifeln wir auch nicht, dér begeisterten und unge 
theilten Zustimmung unserer geehrten Fachgenossen zu begegnen. Ihn nocli besonders zu em p feh len  haltén wir diesos 
Mannes für unwürdig!

Seien wir daher bestrebt, dass unser Gewerbe nicht wieder das schutzlose Spielzeug des íáehieksals werde und 
ein jeder mag sich selbst beschuldigen, wenn die G le ic h g ü lt ig k e it , die schon so oft das A’erdcrbniss unserer Interessen 
war, unser Streben auch in dicsem falle fruchtlos maciién würde!

Die AVahl findet wie schon oben erwiihnt am ö. Február 1. J., V. Bezirk Maria-Valeria-utcza 12. sz. (Börsen 
Gebaude, II. Stock) von 8 Uhr Morgens ununterbrochen bis G Uhr Abends statt.
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A Práter- és Gólya-utcza sarkán
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és kél,

kiilön bejáratta l e llá to tt

n a g y  p i n a s s a

1 8 0 3 .  é v i

a u g u s z t u s  h ó  l - é r e  kiadó.

Bővebbet 
/  »

B t

B t  e m p f c h le n  i h r  r e i c h  a s s o r t i r t e s  E a g e r  B t
$

I  Weiss- und Rothweinen |
ifi
£g zn Proisen von ti. 13—18 ab Ballll T rie ilt oline Pass.

tulajdonosnál

Vili. Almássy-tér 15., I. emelet.

| g  Nahere A uskunft e rthe ilt
|  S f f i B Ö !  W í l a W r í L  1

B* B U D A P E S T ,

Alté Postgasse Nr. 10. I. Stock.
K  —

l ü
J '■

0 4 3

LOUIS FRANCOIS & Co.
•ÍT-' -• ’S’ qí

iiifiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiüiii

|  K itü n te té se k :
¥ III jpllllllllllillllllllllilllllllltllllllllllililiillllillillllllllillllllllliiliiillllltlillliÍTlll

i A u a z e ic h n u n g e n : =
1 Paris 1889 EZt"'ST-ÉREM • 1 Paris 1889. SILB. MEDAILLE !
|  Nizza 1890 ARANY-ÉREM Z 6 1 Nizza 1890. GOLD. KEDAILLE |
z Lissabon 1890. Hors Concours és ;
z NAGY DIPLOM z

IIIÜIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIillltlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIÜIIf

E Lissabon 1890. llors Concours und =
! GROSSES DIPLOM 1

lllÜllllilllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllitllilltlillQin

B U D AFőképviselők: — G eneral-V ertretung:

é»  8 1 O C B J ÍA H H
♦  * BUDAPEST. +



I . szám. A Bu(lapestiSzátlodáso,k Vendéglősök és K oresinárosoklpartársulatának Értesítője. 7

M indennemű

k o n y h a -  é s  a s z t a l i - |

kések
legolcsóbb gyári áron 

fe lté t le n
kezesség mellett

S c h u b e r t h  1  P á l
késmüves és müköszöriis mesternél

B u d a p e s t ,
IV* kér., Granátos-u. 3. sz.

Hatvani-utcza sarkán.

Köszörülések és javítások gyorsan és leg­
nagyobb szakértelemmel legolcsóbban készít­

tetnek.

ja A  V é g h l e s i

V ER A -FO R R A S
a legjobb és legolcsóbb

szénsavdús égvényes savanyuviz.
íjjE K ristály tisz ta , a bort nem festi, tisztán  vagy 

borral, cognaccal, úgyszintén gyüm ölcs-szörppel 
vegyítve a legkellem esebb és legüditőbb ital,

Budapesti főraktár: ERZSÉBET-KDRUT 56,
Telefon összeköttetés.

F o rrás-k eze lö ség  V éghles-Szalatna,
(Zólyom várm egye)

ágrim os ra k tá r  a vidéken
•l£ (Szeged, Debreczen, Pozsony, Nagyvárad, Kassa 
jp  stb.) —  K apható B udapesten és a vidéken m inden 
Tjü fűszer- és ásványvizkereskedésben, úgyszintén
■fe
ffl

ásványvizkereskedésben, 
m inden szálloda és vendéglőben.

no 1 1nr ERZSfcy JJbül BET
ÍKitlinő gyógy- és élvezeti víz; emeli az étvágyat, elő­

mozdítja az emésztést, üdít és élénkít.
z K izárólagos szállítok ‘f e 'X l t

ÍMATTONI és WILLE, B U D A P E ST .® !

ré tik  vegyíteni, m indenek e 'ö tt »Borivóknak,
íM I O N Í S

—ijytfszfábbegVMycs

.ján ható. E viz közömbösíti a bor savát ós az italnak 
.elette kel'emetes, ingerlő m ellókizt ád, annélkül, hogy 
azt feketére festené.

V  é g h l e s e r

Y ER A -Q U ELLE
das beste und billigste

an  K o h l é n s a u r e  r e i c h s t e
alkalische Sauerwasser.

Kristallrein, fárbt den Wein nicbt, alléin oder 
mit Wein, Cognac, wie auch m it H im beersaft 
gem ischt gehört dieses W asser zu den ange- 

nehm sten  und erfrischendsten G elránken.

Budapesten Hauptniedeflaqe: ELISABETH-RIMG 
N p . 56.

Telefon-Verbindung.
Q uellen-D ireetion in V éghles-S zala tna

(Soliler Comitat.)
Zaldreiclie Kiederlagen in dér Provinz

(Szegedin, Debreczin, P ressburg , Gross-W ardein, 
Kaschau ect.) Zu habén  in allén M ineralwasser- 
H andlungen in Bud.ipest und dér Provinz, wie 

auch in jedem  Hotel und G asthaus.
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LOWENSTEIN M. (MIHÁLY
e z  é g -tu la jd o n o s  L Ö W E N S T E I N  F . N Á N D O R

B udapest, IV. kér., E sk ü -té r (a la p itta to tt 1864.)

a j á n l j a  n a g y  r a k t á r á t
m indennem ű bel- és külföldi sajtokban, hús, hal, főzelék és gyüm ölcs conservekben, csokoládé 
franczia és m agyar cognacban, angol és franczia különlegességeket, finom kony h ák  részér 

finom főző bort: M adera, M arsalla, Sherryt.

------------- ---------------------

Kizárólagos fő rak tá ra  az „Anglo Continenthal Thee~Association“-nak
legjobb fekete teákban, va lódi Jam aika  rum ok.

• • • • • • • •  kívánatba árjegyzék bérmentve.
ü |ö i)

A helyett, mint ez az ipartörvénybe ütközőleg gyakran történik, hogy

H E L Y I S É  © - V Á L T O Z T A T Ó
ürügye alatt divatból kiment árukat m é ly e n  le s z á l l í t o t t  á r a k o n  kínálnánk, egyszerűen a t. vevőközönség 

becses figyelmébe ajánljuk óriási nagy és folyton uj választékú raktárunkatS Z Ő N Y E G E K B E N
a legújabb mintákban, s a legnagyobb választékban, továbbá

FÜGGÖNYÖK- ÉS BÜTORSZÖVETEKBEN
a legjutányosabb árak és feltételek mellett.

Stambul- és Smyrna-szönyegeinket |~| méterenkint 9— 10 írttól feljebb,
DC te ljes m é re té rt kezeskedve. *39C

N A G Y  V Á S Z O N - é s  P A M U T Á R U  R A K T Á R U N K ,
továbbá

fehérnem ű , m en y asszo n y i k e len g y ék  és á g y n e m ű -k é sz le trő l szóló
3 0 0  á b r á v a l  e l lá to t t  á r je g y z é k ü n k e t  in g y e n  é s  b é r m e n tv e  k ü ld jü k .

T / T T N I T  T /* \  O  17* A A m. kir. szab. nagykereskedők,íyUíyZ< J U Z o Ő r  é s  1 A n b A  cs. és kir. udvari szállítók

B u d a p e s te n , V . k ér ., D e á k - té r .
Az „Országgyűlési É rtesítő  kő- és könyvnyomdája, Budapest G ranátos-utcza I. szám.
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